CHEST FREEZER
Model: HCF-M99CA+

o Chest freezer
e Net capacity: 99 L
e Energy class: A+
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Thank you for chosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N
. PACKAGE CONTENTS J
» Chest freezer
» Instruction Manual
— > Warranty card
NG
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According to IEC standard

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent children
playing from suffering an electric shock or from closing themselves inside it.

If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make the spring lock unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

WARNING — Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant
(R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition. Ensure
that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.
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This appliance is intended to be used in household only.

If the supply cord is damaged, it must be replaced qualified persons in order to avoid a
hazard.

DO not store explosive substances such as an appliance.

The appliance has to be unplugged after use an appliance.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other measn to accelerate the defrosting
process, other than those recommendend by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food strorage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Please abandon the appliance according to local regulators for it use
flammable blowing gas and refrigerant.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the aupply cors id not trapped or
damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or prtable power supplies at the
rear of the appliance.

DO not use extension cords or ungrounded (two prong) adapters.

DANGER Risk of child entrapment. Before you throw away the appliance:

- Take off the doors.

-Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

The appliance must be disconnected from the source of electrical supply before
attempting the installation of accessory.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant
(R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition. Ensure
that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.
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& WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
¢ Avoid opening flames and sources of ignition.
e  Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

A WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention

to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.

Electrical safety

1. The power cord must not be lengthened.

2. Make sure that the power plug is not crushed or damaged. A crushed or damaged
power plug may overheat and cause a fire.

3. Make sure that you can access the main plug of the appliance.

4. Do not pull the main cable.

5. If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

6. You must not operate the appliance without the interior lighting lamp cover.

7. The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the voltage
exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C. Automatic voltage
regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must employ a special power
socket instead of common one with other electric appliances. Its plug must match the
socket with ground wire.
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Meaning of safety symbols

® This is a prohibition symbol.
Any incompliance with instructions marked with this symbol may
Prohibition symbol | result in damage to the product or endanger the personal safety
of the user.
This is a warning symbol. It is required to operate in strict
0 observance of instructions marked with this symbol, or otherwise

Warning symbol | damage to the product or personal injury may be caused.

g This is a cautioning symbol. Instructions marked with this symbol
require special caution. Insufficient caution may result in slight or

Note symbol moderate injury or damage to the product.

Electricity related warnings

Y

Do not pull the power cord when pulling the power plug of the freezer. Please firmly
grasp the plug and pull out it from the socket directly.

Do nopt damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do
not use when the power cord is damaged or the plug is worn.

Worn or damaged power cord shall be replaced in manufacturer-authorized
maintenance stations.

O

The power plug should be firmly contacted with the socket or else firs might be
caused. Please ensure that the grounding electrode of the power socket is equipped
with a reliable grounding line.

Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in
case of leakage of gas and other flammable gases. Do not unplug the freezer and
other electrical appliances considering that spark may cause a fire.

A

To ensure safety, it is not recommended to place regulators, rice cookers, microwaves
ovens and other appliances on the top of the freezer, those recommended by the
manufacturer are not included. Do not use electrical appliances in the food pan.
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IV. PRODUCT DES

Door handle (optional)

Shelving basket

Cabinet

£ Power cord

Shutter

Drainage hole

Temperature  control

panel

v' The low temperature of freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly
used to store frozen foods and making ice.

v' The freezer is suitable for storage of meat, fish, shrimp, dumplings, rice balls and
other foods not to be consumed in short term.

v Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for easy access. Please
be noted food shall be consumed within the shelf time.

“ J
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BEFORE USE

Y

Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the freezer, nor damage the refrigerant
circuit, maintenance of the appliance must be conducted by a specialist.

Damaged power cord must be replaced by the manufacturer, its maintenance
department or related professionals in order to avoid danger.

The gaps between freezer doors and between doors and freezer body are small, be
noted not to put your hand in thse areas to prevent from squeezing the finger. Please
be gentle when opne the freezer door to avoid falling articles.

Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing chamber when the
freezer is running, especially metal containers in order to avoid frostbite.

Do not allow children to enter or climb the freezer to prevent that children are
trapped inside or injured by the falling freezer.

Do not spray or wash the freezer, do not put the freezer in moist places easy to be
splashed with water so as not to affect the electrical insulation properties of the
freezer.

Do not place heavy objects on the top of the freezer considering that objects may fall
when opne the door and accidental injuries might be caused.

Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect the
freezer to power supply within five minutes to prevent damages to the compressor
due to successive starts.

Do not put flammable, explosive, volatile and higly corrosive items in the freezer to
prevent damaged to the product or fire accidents.

Do not place flammable items near the freezer to avoid fires.

This product is household freezer and shall be only suitable for storage of foods.
According to national standards, househols freezer shall not be used for other
purposes, such as storage of blood, drugs or biological products.

Do not place items such as bottled or sealed container of fluid suhc as bottled beers
and beverages in the freezer to prevent burtst and other losses.
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TEMPERATURE CONTROL

Power Run

e Connect the freezer to power supply and “Power” indicator (the green light will
shine. “Run” indicator (the red light) will shine when the compressor is running.

o The set temperature is adjusted through the thermostat knob. The number “1,
2,3,4,5,6,7,8 do not mean a specific temperatures, the lower the number ism the
higher the temperature inside will be and vice versa.

e “1-2-3” stands for cooling.

e “4-5-6-7-8” stands for freezing.

e When turn to “SUPER”, the freezer enters into fast freezer mode, and the
compressor will not stop until you turn the knob to the other position.
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PLACEMENT

1. Before using the freezer, remove all packaging
materials including bottom cushions and foam pads
and tapes inside the freezer, tear off the protective

film on the door and the freezer body.

2. Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do
not place the freezer in moist or watery places to

prevent rust or reduction of insulating effect.

3. The freezer is placed in a well-ventilated indoor
place; the ground shall be flat, and sturdy.

4. The top space of the freezer shall be greater than
Toem — 70cm, and the distances from both sides and
backside shall be more than 20cm to facilitate the
opening and closing and heat dissipation. Wipe
Fm 2t the freezer inside and outside with warm moist rag
(add a small amount of detergent in the warm

water and wipe clean finally with clean water).

5. The freezer shall stay for half an hour before connecting 220~240V/50Hz power when
it is firstly started.

6. The freezer shall run 2 to 3 hours before loading fresh or frozen foods; the freezer
shall run for more than 4 hours in summer in advance considering that the ambient
temperature is high.
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Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range
°C
Extended temperate SN + 10to+ 32
Temperate N + 16to+ 32
Subtropical ST + 16to+ 38
Tropical T + 16to+ 43

Energy saving tips

e The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts and out of the direct sunlight.

e Let hot foods cool the rrom temperature before placing in the appliance. Overloading
the appliance forces the compressor to run longer. Foods that freezer too slowly may
lose quality or spoil.

e Be sure to wrap foods properly and wipe containers dry before placing them in the
appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

e Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper or paper
toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

e Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as
many items as needed at one time and close the door as soon as possible.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature

in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage

systems.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

. Two-star\\;‘j‘ frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,

storing or making ice cream and making ice cubes.

e One™, two * % and three-star ¥ % %) compartments are not suitable for the
freezing of fresh food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage
temperature of your purchased products.

e If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould developing within the appliance.

e When refrigerating food, please be careful not to contact the surface of the inner box
directly.

e When frozen food, in order to prevent moisture loss, prevent the odor, should separate

the different food sealed storage, and can only waterproof sealing material.

e Hot food should be cooled to room temperature first, then put into the freezer,
otherwise it will affect the storage status of other foods and increase the power
consumption.

10
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Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp.[°C]

Appropriate food

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen
fresh food.

*_Freezer

"
(0)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen
fresh food.

11
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> Cleaning

1. Dusts behind the freezer and on the ground shall be timely cleaned to improve
the cooling effect and energy saving. The interior of the freezer should be cleaned
regularly to avoid odor. Check the door gasket regularly to make sure there are no
debris. Clean the door gasket with mild soap and water. Please turn off the power
before cleaning, remove all food, shelves, drawers, etc. Soft towels or sponge
dipped in a solution made of two tablespoons of baking soda and a quart of warm
water and non-corrosive neutral detergents are suggested for cleaning. The freezer
of shall be finally cleaned with clean water and dry cloth. Open the door for natural
drying before the power is turned on.

2. For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow gaps or
corners), it is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc.
and when necessary, combined with some auxiliary tools (such as thin sticks) to
ensure no contaminant accumulation in these areas.

3. Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause
odors in the interior of the refrigerator.

4. Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives, such as
toothpastes, organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling
water, acid or alkaline items clean refrigerator considering that this may damage the
fridge surface and interior.

5. Do not rinse with water so as not to affect the electrical insulation properties.
Please use a dry cloth when cleaning temperature control knob and electrical
components.

Please unplug the freezer for defrost and cleaning.

> Defrost
1. Freezer shall be manually defrosted.
Unplug the freezer and open the freezer door, remove foods and drawers before
defrosting; Open the outflow holes and drainage holes (and place water container at
the outflow holes); indoor frost will naturally melt, wipe the defrost water with a dry,
soft cloth. When the frost softens, an ice scraper might be used to the accelerate
de-icing process.
2. Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing
accessories.
Other mechanical devices or other means shall not be used to accelerate except those
recommended by the manufacturer. Do not damage the refrigerant circuit.

12
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» Stop using
Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure; it is
recommended to reduce the frequency of opening door and do not put fresh foods into the
freezer.
Please unplug the freezer left unused for a long time for cleaning. Keep the door open to
avoid the bad odor.
Do not turn upside, horizontally place or vibrate the freezer, the carrying angle can not be
greater than 45°. Please hold the door and hinge when moving.

Continuous operation is recommended when the freezer is started. Please do not move the
freezer under normal circumstances so as not to affect the freezer's service life.

13
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The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service

department if the issues are not settled.

Warm tips:

No operation

Whether the freezer is plugged and connected to power;
Low voltage;

Whether temperature control knob is in the work area;
Failure power or tripping circuit

Odor

Odorous foods should closely wrapped;
Whether foods are rotten;
Whether the interior shall be cleaned

Long-term operation of
compressor

It is normal that freezer operates for longer time in summer when the
ambient temperature is higher;

Do not put too much food in the freezer at one time;

Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of freezer door;

Thick frost layer (defrost is needed)

The freezer door cannot be

properly closed

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Unbalanced freezer

Loud noises

Whether the floor is flat, whether the placmenet of freezer is stable;
Whether the freezer accessories are properly placed

Transient difficulty in door
opening

After refrigeration, there will be pressure difference between the inside
and outside of the freezer to result in transient difficulty in door opening.
This is a normal physical phenomenon.

Freezer enclosure heat
condensation

The freezer enclosure may emit heat during operation especially in
summer, this is caused by the radiation of the condenser, and it is a
normal phenomenon.

Condensation: condensation phenomenon will be detected on the
exterior surface and door seals of the freezer when the ambient humidity
is large, this is a normal phenomenon, and the condensation can be wiped
away with a dry towel.

Airflow sound buzz clatter

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will produce eruption of
sound and grunts which is normal does not affect the cooling effect.

Buzz will be generated by running compressor specially when starting up
or shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter which is a normal
phenomenon and does not affect the operation.

14
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PRODUCT FICHE
CHEST FREEZER HEINNER HCF-M99CA+

Brand HEINNER
Category Chest Freezer
Code HCF-M99CA+
Energy efficiency class A+
Energy consumption*® kWh/year 168
Total gross volume liters 99
Total net volume liters 99
Climate class** N/SN/ST/T
Freezer rating kA
Freezing capacity kg/24h 45
Refrigerant R/g R600a/42
Noise level (max) dB 41
Control system Mechanical
Defrost Manual
Autonomy h 30
Adjustable thermostat Yes
Handle Recessed
Accessories

Basket 1
Logistic data

Net dimensions (WxDxH) cm 56.5x52.3x85
Gross dimensions (WxDxH) cm 60.5 x 54.5 * 88.5
Net weight kg 25
Gross weight kg 28

* Energy consumption of 168 kwh per year, calculated on the basis of results in 24 hours under normalised
test conditions. Real energy consumption depends on the conditions in which the equipment is used as

well as where it is placed.

** This appliance is designed for used at an ambient temperature within:
SN - +10 to +32°C;

N- +16to +32°C;

ST- +16to +38°C;

T- +16to+43°C.

15
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b

—
Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

©

product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any

derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

q3 J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

16
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LADA FRIGORIFICA
Model: HCF-M99CA+

oo ()

e Lada frigorifica
e (Capacitate neta: 99 L

o C(lasa de energie: A+

17



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I

pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, Tnainte de instalare si
utilizare.

“ J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMN

> Lada frigorifica
> Manual de utilizare
— > Certificat de garantie

N

18
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Conform standardului IEC

e Aparatul nu este destinat utilizdrii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele
necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta acestora.

¢ Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

e Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul
aparatului, Tnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, taiati cablul de alimentare (cat
mai aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

e Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste
un aparat mai vechi, prevazut cu inchizdtoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, inainte
de a arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita.
Astfel, copiii nu vor putea ramane blocati inauntru.

e  Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.
AVERTISMENT - Asigurati-va ca orificiile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale
corpului acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT - Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT - Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT - Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare
a alimentelor din acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de
catre producator.

Dupa utilizare si Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere a aparatului, acesta
trebuie deconectat de la sursa de alimentare.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au
voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

Pentru evitarea pericolelor, Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o
calificare similara.

Va rugam sa eliminati aparatul in conformitate cu reglementarile locale, deoarece acesta
contine gaz izolant sub presiune si agent de refrigerare inflamabil.

Va rugdam sa respectati reglementarile locale cu privire la eliminarea aparatului, deoarece
acesta contine gaz izolant sub presiune si agent de refrigerare inflamabil. Tnainte de
eliminarea aparatului, va rugam sa demontati usile, pentru a evita blocarea copiilor in
interior.

19
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Acest aparat este destinat utilizarii Tn locuinte si alte unitati similare:

e bucatariile personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru;

e 1n gospodarii si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;
e medii de tipul pensiune cu mic dejun.

e activitati de tip catering si non-retail.

AVERTISMENT- Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu
aerosoli inflamabili.

AVERTISMENT - Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.

AVERTISMENT - Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu
deteriorati cablul de alimentare.

AVERTISMENT - Nu amplasati Tn spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.

PERICOL: Risc de blocare a copiilor in interiorul aparatului. inainte de a arunca vechiul
frigider sau congelator:

e Scoateti usile.

e Lasati rafturile la locurile lor, astfel incat copiii sa nu poata patrunde cu usurinta in
interiorul aparatului.

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica Thainte de
montarea accesoriilor.

Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest frigider sunt
inflamabile. Prin urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de
surse de flacara si ca acesta este incredintat unei societati specializate de recuperare a
deseurilor, in vederea unei elimindri care sa excluda arderea, pentru prevenirea daunelor
aduse mediului inconjurator si a altor pericole.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjuritor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deterioratad. Agentul frigorific (R600a) este inflamabil.

20
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& Pericol de incendiu/materiale inflamabile

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e  Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

& AVERTISMENT - Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific

si gazele trebuie sa fie eliminate Tn mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd ci tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Avertismente privind utilizarea:

e Nu dezasamblati sau reasamblati frigiderul si nu deteriorati circuitul de refrigerare;
operatiile de intretinere a dispozitivului trebuie efectuate de catre un specialist.

e inlocuirea cablului de alimentare deteriorat se efectueazi de citre un service
autorizat, de catre un departament de intretinere sau de catre persoane autorizate in
acest sens, in vederea evitdrii situatiilor periculoase.

e  Spatiile dintre usile aparatului si cele dintre usi si carcasa acestuia sunt mici. Pentru a
preveni ranirea, nu introduceti degetele in aceste locuri. Va rugam sa inchideti cu grija
usile aparatului, pentru a evita caderea obiectelor din interiorul acestuia.

e Pentru a evita producerea degeraturilor, nu luati cu mainile ude alimente sau
recipiente (in special recipiente din metal) din compartimentul de congelare in timpul
functionarii aparatului.

Avertismente privind dispunerea articolelor in aparat

e Nu introduceti in aparat produse inflamabile, explozive, volatile sau foarte corozive,
pentru a preveni deteriorarea aparatului sau producerea incendiilor.

e Pentru evitarea incendiilor, nu asezati obiecte inflamabile langa aparat.

e  Frigiderul este destinat uzului casnic, pentru depozitarea alimentelor; acesta nu
trebuie utilizat Tn alte scopuri, cum ar fi, de exemplu, depozitarea sangelui, a
medicamentelor, a produselor biologice etc.

e Nu depozitati in compartimentul de congelare al aparatului bere, bauturi sau alte
lichide Tmbuteliate, deoarece recipientele inchise de pot sparge ca urmare a congelarii,
provocand deteriorari.
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Semnificatiile simbolurilor
® Acesta este un simbol de interzicere.
Nerespectarea instructiunilor insotite de acest simbol poate duce

Simbol de la deteriorarea aparatului sau la compromiterea sigurantei
interzicere utilizatorului.
0 Acesta este un simbol de avertizare. Este necesara respectarea cu
strictete a instructiunilor Tnsotite de acest simbol. 1n caz contrar,
Simbol de pot fi produse daune materiale sau vatamari corporale.
avertizare
A Acesta este un simbol de atentionare. Instructiunile Tnsotite de
acest simbol necesitd o atentie deosebits. in caz contrar, pot fi
Simbol de produse vatamari minore pana la moderate sau deteriorarea
atentionare produsului.

Siguranta electrica

©

¢ Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand doriti sa deconectati aparatul de la
sursa de alimentare cu energie. Va rugam sa apucati ferm stecarul si sa 1l scoateti direct
din priza.

e Pentru utilizarea n conditii de siguranta, nu deteriorati cablul de alimentare si nu il
utilizati daca acesta prezinta deteriorari sau daca este uzat.

e VA rugam sa folositi o priza dedicatda pentru acest aparat, fara a alimenta de la
aceeasi priza alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie bine introdus in priza, pentru a
se evita riscul de producere a unor incendii.

o

e VA rugam sa va asigurati ca electrodul de impamantare al prizei este prevazut cu o
linie de impamantare corespunzatoare.

e In cazul sciparilor de gaz sau de alte substante gazoase inflamabile, vd rugdm sa
opriti Tn primul rand robinetul de gaz si sa deschideti usile si ferestrele. Nu deconectati
aparatul frigorific sau alte aparate electrice de la sursa de alimentare cu energie electrica,
deoarece scanteile pot provoca un incendiu.

A

¢ Nu folositi echipamente electrice pe aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor
recomandate de catre producator.

22



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Cabinet | /& Cablu de alimentare

Orificiu de scurgere

Grilaj

Buton de reglare a temperaturii

» Temperatura scazutd din interiorul aparatului permite pastrarea alimentelor pentru o
lunga perioada, iar aparatul este utilizat Tn principal pentru stocarea alimentelor
congelate si pentru producerea de gheata.

> Aparatul este potrivit pentru a depozita carne, peste, creveti, galuste, bile de orez si alte
alimente care nu pot fi consumate intr-un termen scurt.

> Pentru un acces facil, bucatile mari de carne trebuie Tmpartite in bucati mai mici.
Produsele alimentare trebuie consumate Thainte de expirarea termenului de pastrare a
acestora.

- J
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INAINTE DE UTILIZARE

o

e Nu dezasamblati sau reasamblati frigiderul si nu deteriorati circuitul de refrigerare;
operatiile de intretinere a dispozitivului trebuie efectuate de catre un specialist.

e nlocuirea cablului de alimentare deteriorat se efectueazi de citre un service
autorizat, de catre un departament de intretinere sau de catre persoane autorizate in
acest sens, in vederea evitarii situatiilor periculoase.

o

e  Spatiile dintre usile aparatului si cele dintre usi si carcasa acestuia sunt mici. Pentru a
preveni ranirea, nu introduceti degetele in aceste locuri. Va rugam sa inchideti cu grija
usile aparatului, pentru a evita caderea obiectelor din interiorul acestuia.

e Pentru a evita producerea degeraturilor, nu luati cu mainile ude alimente sau
recipiente (in special recipiente din metal) din compartimentul de congelare in timpul
functionarii aparatului.

A

¢ Nu permiteti copiilor sa intre in frigider sau sa se urce pe acesta. Pericol desufocare
sau de ranire prin cadere!

¢ Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea pot cadea odata cu deschiderea
usilor si pot provoca leziuni persoanelor care utilizeaza aparatul.

e VA rugdm sa scoateti stecarul din priza in caz de intrerupere a alimentarii cu energie
electrica si inainte de efectuarea operatiilor de curatare. Asteptati cinci minute Thainte de
reconectarea aparatului la sursa de alimentare cu energie, pentru a evita deteriorarea
compresorului prin porniri succesive.

o

¢ Nu introduceti Tn aparat produse inflamabile, explozive, volatile sau foarte corozive,
pentru a preveni deteriorarea aparatului sau producerea incendiilor.

e  Pentru evitarea incendiilor, nu asezati obiecte inflamabile langa aparat.

e  Frigiderul este destinat uzului casnic, pentru depozitarea alimentelor; acesta nu
trebuie utilizat in alte scopuri, cum ar fi, de exemplu, depozitarea sangelui, a
medicamentelor, a produselor biologice etc.

¢ Nu depozitati In compartimentul de congelare al aparatului bere, bauturi sau alte
lichide Tmbuteliate, deoarece recipientele inchise de pot sparge ca urmare a congelarii,
provocand deteriorari.
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UTILIZAREA TERMOSTATULUI

Run

¢ Conectati congelatorul la sursa de alimentare si indicatorul "Power" (lumina verde se
va aprinde.) Indicatorul "Run" (lumina rosie) va straluci cand compresorul este in

functiune.

e Temperatura setata este reglata prin butonul termostatului. Numarul "1, 2, 3, 4, 5, 6,

7, 8 nu inseamna o temperatura specifica, cu cat numarul este mai mic, cu atat este mai

mare temperatura interioara si viceversa.

¢ "1-2-3" Tnseamna racire.

¢ "4-5-6-7-8" inseamna inghet.

e Cand porniti la "SUPER", congelatorul intra in modul de congelare rapida, iar

compresorul nu se va opri pana nu rotiti butonul in pozitia cea mai apropiata.
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AMPLASAMENT

inainte de a utiliza aparatul, fnlaturati toate
materialele de ambalare (inclusiv tampoanele si
aparatorile din spuma din interiorul aparatului) si
rupeti pelicula de protectie de pe usa si de pe
corpul aparatului.

2. Feriti aparatul de cdldura si de actiunea directa a
razelor solare. Nu amplasati aparatul in locuri cu
umezeala ridicata, pentru a preveni formarea ruginii

si reducerea efectului izolant.

3. Aparatul trebuie amplasat intr-o Tncapere bine
ventilata; suprafata trebuie sa fie plana si solida.

4. Spatiul de deasupra aparatului trebuie sa fie mai
mare de 70 de cm, iar spatiile laterale si posterioare
trebuie sa depaseasca 20 de cm, pentru a facilita
deschiderea si inchiderea usii, precum si disiparea
caldurii. Stergeti aparatul la interior si exterior cu o
laveta umeda (adaugati o cantitate micd de
detergent Tn apa calda), apoi stergeti cu o lavetd si

5. La prima pornire, inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare de

220~240V/50Hz, acesta trebuie ldsat timp de o jumatate de ora la temperatura camerei.

6. Tnainte de a introduce in aparat alimente proaspete sau congelate, acesta trebuie

lasat sa functioneze timp de 2-3 ore; pe timp de vara, avand in vedere faptul ca

temperatura ambianta este mai ridicata, acesta trebuie ldsat sa functioneze pentru mai

mult de 4 ore.
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Clasa Simbol Temperatura ambianta (°C)
Temperat extins SN +10°C- +32°C
Temerat N +16°C - +32°C
Sub-tropical ST +16°C - +38°C
Tropical T +16°C - +43°C

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI ELECTRICE

e Aparatul trebuie amplasat in cea mai racoroasa zona din incapere, departe de
aparate care emit caldura si de conducte de incalzire, precum si ferit de lumina directa a
soarelui.

e Lasati alimentele fierbinti sa se raceasca la temperatura camerei Thainte de a le
introduce in aparat. Supraincarcarea aparatului forteaza functionarea compresorului.
Alimentele care se congeleaza prea incet isi pot pierde calitatile sau se pot altera.

e Impachetati bine alimentele si stergeti recipientele inainte de a le introduce in
aparat. Acest lucru reduce formarea ghetii in aparat.

e Compartimentul de depozitare nu trebuie captusit cu folie de aluminiu, hartie
ceratad sau prosoape de hartie. Aceste materiale impiedica circulatia aerului, reducand
eficienta aparatului.

e Organizati si etichetasi alimentele pentru a evita cautarile prelungite si deschiderea
frecventa a usii. Scoateti alimentele de care aveti nevoie si inchideti usa cat mai repede
posibil.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos.

Dacd usa aparatului este l3satda deschisda pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si sistemele
de scurgere ale aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat
acestea sd nu intre in contact cu alte alimente.

Compartimentele de congelare cu doud stele®*/sunt potrivite pentru pistrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei sau producerea cuburilor
de gheata.

Compartimentele cu una':i@, dous * % si trei stele % % ¥ nu sunt potrivite pentru
congelarea alimentelor proaspete.

Nota: Copiilor cu varste Tncepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata

alimente din aparatele frigorifice (aceasta prevedere este aplicabila numai statelor din
UE).
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Nr. de

ordine

Tipul

compartimentului

Temperatura de
depozitare

recomandata [°C]

Alimente potrivite

(***)*-Congelare

v

-18

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele de acvacultura si cele din carne sunt
potrivite pentru congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare
este mai mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive

se pierd).

***_Congelare

v

-18

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele de acvacultura si cele din carne nu sunt
potrivite pentru congelare (se recomandd depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este
mai mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se

pierd).

**_ Congelare

v

-12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
de acvacultura si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 2
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat

gustul si proprietatile nutritive se pierd).

*-Congelare

v
o)}

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
de acvacultura si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 1
lund; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat

gustul si proprietatile nutritive se pierd).

Vin

+52+20

Vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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» Curatarea

1. Praful din spatele aparatului si de sub acesta trebuie curatat frecvent, pentru
imbunatatirea efectului de racire si economisirea energiei. Interiorul aparatului
trebuie curatat cu regularitate, pentru a se evita formarea mirosurilor
neplacute. Verificati periodic garniturile usilor pentru a va asigura ca nu exista
resturi. Curatati garnitura usii cu o solutie de apa si sapun. Pentru curatare, se
recomanda utilizarea lavetelor moi, a buretilor inmuiati intr-o solutie diluata din
doua linguri bicarbonat de sodiu si un litru de apa calda si a detergentilor
necorozivi. Dupa curatare, se recomanda curatarea aparatului cu apa curata si
stergerea cu o lavetd uscatd. Tnainte de a porni aparatul, l3sati deschis3 usa
acestuia (pentru ca uscarea sa intervina natural).

2. Zonele dificil de curatat (cum ar fi zonele Tnguste sau colturile), este recomandat
sa fie sterse periodic cu o carpa moale/ burete si, dacd este necesar, trebuie
utilizate accesorii de curatat sub forma de betisoare subtiri pentru a evita
acumularea de resturi in aceste zone.

3. Nu utilizati sdpun, detergent, solutii de curatat, etc., deoarece mirosul acestora
poate persista in interiorul frigiderului. Stergeti suprafata exterioara a aparatului
Ccu o carpa moale, umezita in apa cu sapun, detergent apoi clatiti-o.

4. Nu utilizati perii dure, bureti din otel, perii de sarma, substante abrazive precum
paste de dinti, solventi organici (alcool, acetona, acetat de amil etc.), apa
clocotita, substante acide sau alcaline, deoarece acestea pot deteriora
suprafetele exterioare si interioare ale aparatului.

5. Nu clatiti cu apa, astfel incat izolatia electrica sa nu fie afectata. Pentru
curatarea componentelor electrice si a butonului de reglare a temperaturii, va
rugam sa utilizati o carpa uscata.

Pentru efectuarea operatiilor de dezghetare si curatare, va rugam sa deconectati
aparatul de la sursa de alimentare.

> Dezghetarea
1. Aparatul trebuie decongelat manual.
fnainte de efectuarea operatiilor de dezghetare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu energie, deschideti usa aparatului si scoateti alimentele si accesoriile;
Deschideti orificiile de scurgere si asezati un recipient pentru apa in dreptul acestora;
gheata din interior se va topi Tn mod natural; stergeti apa cu o laveta moale si uscata.
Dupa ce gheata incepe sa se dezghete, procesul de inlaturare a ghetii poate fi accelerat
cu ajutorul unei raclete.
2. Tnainte de scoaterea din aparat a accesoriilor, scoateti alimentele si puneti-le intr-un
loc racoros.
Nu utilizati decat dispozitive mecanice sau alte mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare recomandate de catre producator. Nu deteriorati circuitul de refrigerare.
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> Perioade de neutilizare a aparatului
Tn cazul unei intreruperi a furnizirii de energie electric3, alimentele pot fi pastrate pentru
cateva ore, chiar si pe timp de vara; va recomandam sa reduceti frecventa de deschidere a usii
si sa nu introduceti alimente proaspete in aparat.
in caz de neutilizare Indelungatd sau in cazul efectudri operatiilor de curdtare, v rugdm s
deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie. Pentru evitarea formarii de mirosuri
neplacute, lasati usa deschisa.
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Urmétoarele probleme simple pot fi solutionate de citre utilizator. In cazul in care problemele

nu pot fi solutionate, va rugam sa contactati serviciul de asistenta post-vanzare.

Sfaturi:

Aparatul nu functioneaza

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de alimentare;

Tensiune scazuta;

Asigurati-va ca butonul de reglare a temperaturii este in pozitia corespunzatoare;
Pana de curent sau probleme cu circuitul electric.

Miros neplacut

Alimentele cu miros puternic trebuie impachetate corespunzator;
Asigurati-va ca alimentele nu sunt deteriorate;
Asigurati-va ca interiorul aparatului este curat.

Functionare continua a
compresorului

Functionarea indelungatd a compresorului este normala in timpul verii, atunci cand
temperatura ambianta este mai ridicata;

Nu introduceti prea multe alimente in aparat;

Nu introduceti alimente in aparat inainte ca acestea sa se raceasca;

Usa aparatului a fost deschisa prea des;

Stratul de gheata este gros (daca este necesar, dezghetati aparatul).

Usa aparatului nu poate fi
inchisa corespunzator

Usa aparatului este blocata de pachetele cu produse alimentare;
Ati introdus prea multe alimente;
Aparatul este inclinat.

Zgomote puternice

Asigurati-va ca alimentele sunt asezate corespunzator;
Asigurati-va ca aparatul este echilibrat;
Asigurati-va ca accesoriile aparatului sunt pozitionate corespunzator;

Usa se deschide cu
dificultate (temporar)

Dupa refrigerare, va exista o diferenta de presiune intre interiorul si exteriorul
aparatului. Aceasta poate duce la deschiderea cu dificultate a usii. Acesta este un
fenomen fizic normal.
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FISA DE PRODUS

LADA FRIGORIFICA HEINNER HCF-M99CA+

Brand HEINNER
Tipul produsului Lada frigorifica
Cod HCF-M99CA+
Clasa de eficienta energetica A+
Consum de energie* kWh/an 168
Volum total brut litri 99
Volum total net litri 99

Clasa climatica** N/SN/ST/T
Numar stele congelator HokkE
Capacitate congelare kg/24h 4.5
Refrigerant R/g R600a/42
Nivel de zgomot (max) dB 41
Sistem de control Mecanic
Decongelare Manuala
Autonomie h 30
Termostat reglabil Da
Maner Incastrat
Accesorii

Cos 1

Date logistice

Dimensiuni nete (WxDxH) cm 56.5x52.3x85
Dimensiuni brute (WxDxH) cm 60.5x54.5 * 88.5
Greutate neta kg 25
Greutate bruta kg 28

precum si de locul unde acesta este amplasat.

* Consumul de energie de 168 kWh pe an, calculat pe baza rezultatelor in 24 de ore in cadrul incercarilor in

conditii normale de testare. Consumul real de energie depinde de conditiile in care este folosit echipamentul,

SN - +10 pana la +32°C;
N - +16 pana la +32°C;
ST - +16 pana la +38°C;
T-+16 pana la +43°C.

** Acest aparat este destinat utilizarii la o temperaturd ambientala in intervalul:
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134

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marcd inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale

respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

q3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOLADA
Modell: HCF-M99CA+

oo ()

e Fagyasztélada
e Hasznos (rtartalom: 99 L

e Energiaosztaly: A+
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

B —_—_—_—_——

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozds céljabdl, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A leirds célja, hogy megadja az Osszes sziikséges utasitdst a gép telepitésére, haszndlatara és
karbantartasara. A készilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjik, olvassa el a
hasznalati dtmutatét, a gép hasznalata el6tt.

“ J

ll. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

> Fagyasztolada
> Hasznalati utmutaté
> Jétallasi bizonylat

N
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Az IEC szabvanynak megfelelGen

e A készilék nem hasznalhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl
személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a
kell6 mennyiség(i tuddssal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért
és a biztonsagukért felelds személy megtanitotta Gket a helyes haszndlatra.

e A csomagoldst tartsa gyermekektdl elzart helyen. Vigydzat, fulladdsveszély!

e Hogy elkeriilje a gyerekek bezarddasat a késziilék belsejébe, vagy daramiités
elszenvedését, mielStt kidobnd a késziiléket, huzza ki az aljzatbdl, vagja le az aramellatd
kabelt (minél kbzelebb a készilékhez) és szerelje le a készlilék ajtajat.

e Ha ez a magneses ajtoval ellatott késziilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek
ajtdja, vagy fedele rugdval (retesszel) m(ikodik, mielStt kidobnd, bizonyosodjon meg, hogy
a rugds rendszer hasznalhatatlan. igy megeldzi, hogy a gyermekek bezirédjanak az
eldobott hiit&szekrénybe.

e Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a készulékkel.

FIGYELMEZTETES - Ellendrizze, hogy a h(itészekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES - Leolvasztashoz kizardlag a gyarto &ltal ajanlott mddszereket haszndlja,
ne hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES - Ne sértse meg a h(it6folyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES - Ne hasznéljon elektromos eszkozoket késziilék élelmiszertarold
rekeszeiben, kivéve, ha azok a gyarto altal ajanlott tipusba tartoznak.

Hasznalat utdn, és miel6tt barmilyen karbantartasi munkat végez a késziiléken, a
késziiléket le kell csatlakoztatni az elektromos haldzatrdl.

A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel,
gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik 6ket a késziilék biztonsagos hasznalatdra, és ha megértik a készllék
hasznalatdval jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a készilékkel. A késziilék
tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkdil.

A veszély elkeriilése érdekében, a sérilt tapvezetéket a gydrtdval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkez8 személlyel cseréltesse ki.
Kérjlk, tartsa be a a késziilék felszamoldsdra vonatkozd helyi szabdlyokat, mert a késziilék
nyomas alatt levd, szigetel6 gazt és tlizveszélyes hlit6anyagot tartalmaz.

Kérjlk, tartsa tiszteletben a helyi elSirdsokat a késziilék eltdvolitasara vonatkozdan, mivel
ez nyomds alatti szigetel6gdzt és gyulékony h(it6folyadékot tartalmaz. A készilék
elszallittatasa el6tt kérjik, vegye le az ajtdkat, hogy a gyerekek ne bujhassanak el benne.
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Ezt a késziiléket lakdsokban és mas hasonld egységekben vald haszndlatra gyartottak:

e lzletek, irodak és mas munkahelyek személyzetének konyhaja;

e hdztartdsi és szallodak, motelek és mas hasonld tartézkodasi hely tipusu kérnyezet;

e reggelit is felszolgald panzié tipusu kérnyezet;

e catering tipusu és ehhez hasonld, nem kereskedelmi alkalmazasok.

FIGYELMEZTETES - Ne taroljon a késziilékben robbané anyagokat, mint példaul
aeroszolos gyulékony (izemanyagot tartalmazé sprayeket.

FIGYELMEZTETES - A h(it6anyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készlléket.
FIGYELMEZTETES - A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne
nyomja 6ssze és ne rongalja meg.

FIGYELMEZTETES - Ne helyezzen a berendezés mogé elosztdkat vagy hordozhaté
aramforrasokat.

VESZELY: A gyermekek beszoruldsdnak veszélye a késziilék belsejébe. A régi h(ité vagy
fagyasztokésziilék eldobasa el6tt:

e  Szerelje le az ajtokat.

e Hagyja helyikon a polcokat, hogy a gyermekek ne hatolhassanak kénnyen a késziilék
belsejébe.

A tartozékok beszerelése elGtt tavolitsa el a késziilék dugaszat az dramforrdsbal.

A készilék mikodéséhez haszndlt hlit6kdzeg és a hiit6kozegben levé ciklopentan habzo
szer gyulékony. Ezért a késziilék eltavolitdsakor gy6z6djon meg, hogy ez a nyilt langtdl
védve legyen, és hogy a hulladékégetés kizardsa érdekében, a késziléket egy specialis
hulladékhasznositd vallalatra bizza, hogy elkerilje a kornyezetkdrosodast, valamint az
egyéb veszélyeket.

Hiit6folyadék

A késziilék hit6folyadék rendszere R600a (izobutan) hiitéfolyadékot tartalmaz, amely egy
természetes gaz, magas szintl kornyezeti kompatibilitdssal, de gyulékony. Gy6z6djon
meg, hogy szdllitas és feldllitds idején a hit6folyadék keringési rendszerének egyetlen
eleme sem rongdlédott meg. A hit6folyadék (R600a) gyulékony.
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& Tiz / gyalékony anyagok veszélye

A mélyh(ité kérfolyam meghibasodasa esetén:
e  Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlzforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhato.

& FIGYELMEZTETES - A hiitSszekrények hideghordozd kozeget és veszélyes gazakat

tartalmaznak. A hideghordozd kbzeget és a gdzakat megfelel6 mddon kell eltavolitani,
mert ezek szemsériléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatasa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csbvezete nem sériilt.

A mikodtetésre vonatkozo figyelmeztetések:

¢ Ne szerelje szét vagy ne szerelje 6ssze a késziléket, és ne sértse meg a hiitékort; a
készlilék karbantartasat szakembernek kell végeznie.

e A balesetek elkeriilése érdekében, a sériilt tapkabel cseréje a gydrtd, a karbantartasi
részleg, vagy az erre engedélyezett személyek feladata.

e A készilék burkolata és az ajtdi kozott kevés hely van. A sérilések elkerilése
érdekében ne nylljon ezekre a helyekre. Kérjik, évatosan csukja az ajtokat a késziilék
belsejében taldlhatd targyak épségének meglirzése érdekében.

e A fagyas elkeriilése érdekében ne fogja meg vizes/nedves kézzel a fagyasztd
rekeszben levé élelmiszereket vagy a tarold edényeket (f6leg fémtartalyokat) a késziilék
mikodése kdzben.

Az élelmiszer elhelyezésére vonatkozo figyelmeztetések

e Ne helyezzen a készllékbe gyulékony, fokozottan tlizveszélyes, robband, vagy
illékony anyagokat, a késziilék sérilései, vagy a tlizveszély elkeriilése érdekében.

e A tlizesetek elkeriilése érdekében, ne helyezzen gyulékony anyagokat a készilék
mellé.

e A készilék haztartasi hasznalatra, élelmiszerek taroldsara szolgdl; tilos egyéb célokra
hasznalni, mint példaul a vér, a gyégyszerek, a bioldgiai termékek stb. tarolasa.

e Ne taroljon sort, italt vagy mds palackozott folyadékot a készilék fagyasztod
rekeszében, mivel a zart tartalyok a fagyas kovetkeztében karosodhatnak.
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A szimboélumok jelentése

® Ez egy tiltd szimbdlum.
A jelen szimbdlumhoz tartozd utasitdsok be nem tartdsa a

Tilt6 szimbolum | készlilék meghibasoddsdahoz vagy a felhasznalé biztonsaganak

elvesztéséhez vezethet.

Ez egy figyelmeztet6 szimbdlum. A jelen szimbélumhoz tartozd
0 utasitasokat szigoruan be kell tartani. Ellenkezd esetben anyagi
Figyelmeztetd karok vagy személyi sériilések keletkezhetnek.
szimbélum
A Ez egy értesit6 szimbdlum. A jelen szimbdlumhoz tartozd
utasitasok kiemelkedd figyelmet igényelnek. Ellenkezd esetben

Ertesit6 szimbélum | kisebb sériilések keletkezhetnek vagy a termék meghibasodhat.

Elektromos biztonsag

®

e Amikor a késziiléket le akarja vdlasztani az elektromos hdldézatrél, ne hizza a kabelt.
Kérjuk, er6sen fogja meg a dugodt, és egyenesen a konnektorbdl hizza ki.

e A biztonsagos haszndlat érdekében ne sértse meg a tapkabelt, és ne haszndlja, ha ez
sérilt vagy elhasznalt.

e  Kérjuk, hasznaljon egy erre a célra szolgdld aljzatot anélkil, hogy ugyanabbdl az
aljzatbél mas elektromos berendezéseket taplalna. A tdpkdbelnek szildrdan kell
csatlakoznia a konnektorba a tlizesetek elkeriilése érdekében.

O

o Kérjuk, figyeljen arra, hogy a foldel6 elektréddk megfelelé foldelési vonallal legyen
ellatva.

e (Gazszivargas, vagy egyéb gyulékony gdzok jelenlétében zarja el a gdzcsapot és nyissa
ki az ajtokat és az ablakokat. Ne huzza ki a h(it6szekrényt, sem az egyéb berendezéseket,
mivel a kipattand szikrak tlizet okozhatnak.

A

* Ne tegyen a késziilékre olyan elektromos berendezéseket, amelyek tipusa a gyarté
altal nem ajanlott.
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IV. A TERMEK LEIRASA J

——————— Fogantyu

Kosar

/‘L Tépkabel

Ml Racs

Burkolat —

Leeresztonyilas —

Homeérséklet szabalyozé gomb

> A készllékben jelenlevé alacsony hémérséklet lehetévé teszi az élelmiszerek hosszabb
ideig torténd tarolasat, és a gép elsGsorban élelmiszerek tarolasara és jég el6allitasara
hasznalatos.

> A készulék olyan élelmiszerek, pl. hus, hal, galuska, rizs taroldsara alkalmas, amelyeket
révid idén belll nem tudunk elfogyasztani.

> A konny( hozzaférés érdekében, a nagyobb husdarabokat érdemes kisebb adagokra
osztani: Az élelmiszereket a szavatossaguk lejarta el6tt el kell fogyasztani.

“ J
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HASZNALAT ELOTT

e Ne szerelje szét vagy ne szerelje 6ssze a készliléket, és ne sértse meg a h(it6kort; a
készilék karbantartdsat szakembernek kell végeznie.

e A balesetek elkeriilése érdekében, a sériilt tapkabel cseréje a gyartd, a karbantartasi
részleg, vagy az erre engedélyezett személyek feladata.

o

e A késziilék burkolata és az ajtdi kozott kevés hely van. A sérilések elkerilése
érdekében ne nyuljon ezekre a helyekre. Kérjlik, dvatosan csukja az ajtdkat a késziilék
belsejében taldlhaté targyak épségének megbrzése érdekében.

e A fagyas elkeriilése érdekében ne fogja meg vizes/nedves kézzel a fagyasztd
rekeszben levé élelmiszereket vagy a tarolé edényeket (f6leg fémtartalyokat) a késziilék
m(ikodése kozben.

A

e Ne engedje, hogy a gyerekek be bujjanak a késziilékbe vagy felmdsszanak arra.
Sérilés veszély fulladds vagy leesés kovetkeztében!

e Ne helyezzen nehéz targyakat a berendezés tetejére, mert ezek leeshetnek a késziilék
nyitasakor, és sériiléseket okozhatnak a késziiléket hasznald személynek.

e Kérjuk, huzza ki a dugdt az elektromos ellatas megszakaddsa esetén, vagy a késziilék
tisztitdsa el6tt. Varjon 5 percet a készilék elektromos hdldzatra torténd csatlakoztatasa
el6tt, hogy elkerilje a kompresszor egymds utdni inditdsokbdl szdrmazd
meghibdsodasanak veszélyét.

o

e Ne helyezzen a késziilékbe gyulékony, fokozottan tlizveszélyes, robband, vagy illékony
anyagokat, a késziilék sériilései, vagy a tlizveszély elkeriilése érdekében.

e A tlizesetek elkeriilése érdekében, ne helyezzen gyulékony anyagokat a készllék
mellé.

e A késziilék haztartasi haszndlatra, élelmiszerek taroldsara szolgdl; tilos egyéb célokra
hasznalni, mint példaul a vér, a gydgyszerek, a bioldgiai termékek stb. tarolasa.

e Ne tdroljon sort, italt vagy mas palackozott folyadékot a késziilék fagyasztd
rekeszében, mivel a zart tartdlyok a fagyas kovetkeztében kdrosodhatnak.
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A TERMOSZTAT HASZNALATA

Power Run

e Csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz és a zold szin(i ,Power” fényjelz6
kigyullad. A voros szinl ,,Run” fényjelz6 abban az esetben gyullad ki, ha a kompresszor
m(ikddésben van.

e A h6mérsékletet a termosztat gombjanak segitségével lehet bedllitani. A, 1, 2, 3, 4,
5, 6, 7, 8" szdmok nem hémérsékleti értékek; minél kisebb a szam, annal magasabb a
beltéri hdmérséklet és forditva.

e ,1-2-3” hitést jelent.

¢ ,4-5-6-7-8” fagyasztast jelent.

e Amikor a termosztat gombja a ,,SUPER” pozicidban taldlhatd, a késziilék aktivdlja a
gyorsfagyasztds lizemmoddot és a kompresszor megszakitas nélkil miikodik mindaddig,
amig a termosztat gombjat el nem forditja egy masik pozicidba.
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A KESZULEK ELHELYEZESE

1. A késziilék hasznalata el6tt minden
csomagoldanyagot el kell tavolitani (beleértve a
gép belsejében elhelyezett habcsomagolast is), és
szakitsa le a védéfoliat az ajtérdl és a burkolatrol
is.

2. Ovja a késziiléket a h6t6l és a kdzvetlen napsugarzastol.
Ne helyezze a késziléket nedves helyekre a
rozsdaképz6dés és a szigetel6hatds karosoddsanak
veszélye miatt.

3. A késziiléket egy jol szell6z6 helyiségben kell elhelyezni;
a padlo felllete legyen sima és szilard.

4. A készilék teteje felett legaldbb 70 cm helynek kell
Toem __— lennie, az oldalanal és a hatuljanal levé hely legyen
nagyobb, mint 20 cm, hogy megkdnnyitse az ajtok
nyitasat és a hdéleadast is. Nedves ruhaval torolje at a
F""‘“ 2t készlléket (ehhez tegyen egy kis mennyiségl
mosogatdszert meleg vizbe, ezt kdvetéen tordlje at egy
tiszta vizes ruhaval is.

5. Az els6 elinditas el6tt, miel6tt a késziiléket a 220~240V/50Hz-es aljzathoz csatlakoztatja,
hagyja a késziiléket fél 6ran at szobahémérsékleten.

6. Az élelmiszerek behelyezése el6tt, a késziiléket 2-3 6ran at hagyni kell Giresen mUkodni;
nyaron, mivel a kornyezeti h6mérséklet magasabb, ez az id6 tobb, mint 4 déra kell hogy
legyen.
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Klimaosztaly

Osztaly Szimboélum Kornyezeti hémérséklet
intervallum (°C)
BGvitett mérsékelt SN +10 °C-tél +32 °C-ig
Mérsékelt N +16 °C-tél +32 °C-ig
Szubtrépusi ST +16 °C-tél + 38 °C-ig
Trépusi T +16 °C-tél +43 °C-ig

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

o A készuléket a szoba leghlivosebb részében kell elhelyezni, tavol a h&sugarzd
berendezésektdl és hévezetékektdl, valamint védeni kell a napsugdrzastol is.

e Az ételeket hagyja szobahdmérsékletlire hdlni, miel6tt behelyezi azokat a
készllékbe. A készilék tulterhelése megterheli a kompresszort. Ha egy élelmiszer tul
lassan fagy meg, megvdltozhat, vagy megromolhat a mindsége.

e Az élelmiszereket jol csomagolja be, az azokat tdrold edényeket jol torolje le,
miel6tt a késziilékbe helyezi azokat. igy csokkentheti a jégrétegképz6dést a késziilékben.
e Atdrold rekeszeket tilos kibélelni aluféliaval, zsirpapirral, vagy papirtorlével. Ezek az
anyagok akadalyozzak a leveg6 aramlasat, igy csokkentik a késziilék hatékonysagat.

e Rendszerezze és cimkézze fel az élelmiszereket, hogy elejét vegye a hosszu
keresgélésnek és a gyakori ajtényitogatasnak. Szedje ki az élelmiszereket, amelyekre
sziiksége van, és minél hamarabb csukja be az ajtét.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az alabbi
utasitasokat.

Ha a készulék ajtéja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megné.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellileteket, amelyekkel az élelmiszerek érintkezhetnek,
valamint a készilék lefolyé rendszerét is.

A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelelé edényekben, hogy ne érintkezzen
mas élelmiszerekkel.

A két csillaggal® ¥jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt
készitésére vagy taroldsara és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy‘:‘)f}, két % ¥ &s harom csillagos (% % %) fagyasztd a friss ételek fagyasztasara
nem alkalmas.

Megjegyzés: A 3 éves és id6sebb gyermekek szamara engedélyezett, hogy

behelyezzenek és eltavolitsanak élelmiszereket a hiit6szekrényb8l (ez csak az
EU-orszagokra vonatkozik).
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Sorszam

Fagyaszto rész tipusa

Javasolt tarolasi

hémérséklet [°C]

Megfelels élelmiszer

A tenger gyUmdlcsei, hal, garnélarak, rakfélék,

akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa javasolt

1 (***)*-Fagyasztas 2-18 (javasolt tarolasi id6 3 hoénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbdl és
tapértékikbdl. )

A tenger gyumdlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem

2 ***-Fagyasztas 2-18 javasolt (javasolt taroldsi id6 3 hoénap, a térolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikbdl és
tapértékiikbdl).

A tenger gyumolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,

3 **_ Fagyasztas 512 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 2 hénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikbdl és
tapértékikbdl).

A tenger gyUmolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,

4 *_Fagyaszts 6 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 1 hénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikb6l és
tapértékikbdl).

5 Bor +52+20

Vo6ros bor, fehér bor, pezsg6bor stb.

46



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

T R R —

» Tisztitas

1. A késziilék hatuljan és a mogotte felgyllemlett port gyakran ki kell tisztitani az
energiatakarékossag és a h(it6hatds javitdsa miatt. A készlilék belsejét is
rendszeresen takaritani kell, hogy elkeriljiik a kellemetlen szagok kialakuldsat.
Idénként ellendrizze le az ajtd tomitését és gy6z6djon meg réla, hogy az tiszta.
Tisztitsa meg az ajté tomitését vizzel és semleges mosdszerrel. A tisztitdshoz
haszndljon két ev6kandl szddabikarbdnabdl és egy liter meleg vizbdl késziilt
oldatba vagy nem mard hatasu tisztitészerbe martott puha rongyot illetve
szivacsot. Végezetil, tisztitsa meg a készlléket tiszta vizzel és tordlje le egy
szaraz ronggyal. A késziilék elinditasa el6tt hagyjuk nyitva az ajtajat (hogy a
szaradas természetes modon térténjen).

2. Ajanlott, hogy a készllék belsejében a nehezen tisztithatd terileteket (keskeny
részek vagy sarkok) rendszeresen torélje le egy puha ronggyal / szivaccsal, és
szlikség esetén vékony palcika segitségével tisztitsa meg a tartozékokat, hogy
elkeriilje a szennyez6dések felhalmozddasat ezeken a részeken.

3. Ne haszndljon szappant, mosdszert, tisztitészereket stb., mivel azok szaga a
készilékben maradhat. Torolje at a készilék kilsejét szappannal vagy
mosoészerrel megnedvesitett puha torl6kendével, majd puha, szaraz ronggyal
torolje szérazra.

4. Ne haszndljon durva kefét, acél dorzsol6t, drétkefét, stb. Ne hasznaljon
csiszoldanyagokat, amilyen a fogkrém, és a szerves olddszerek (alkohol, aceton,
amil-acetat, stb.), forrasban levé vizet, savas vagy lugos anyagokat, mivel ezek
karosithatjak a késziilék kiils6 és belsé felszinét.

5. Csak annyi vizet hasznaljon, hogy az elektromos szigetelés érintetlen maradjon.
Az elektromos részek és a h6mérsékletszabalyozd gomb tisztitdsahoz hasznaljon
szaraz rongyot.

Leolvasztashoz és tisztitashoz kérjiik, a késziiléket csatlakoztassa le az elektromos
halézatrol.

» Leolvasztas
1. A késziléket kézzel kell leolvasztani.
A készilék leolvasztasanak megkezdése el6tt, kérjik, valassza le azt az elektromos
haldzatrdl, nyissa ki az ajtajat, és szedje ki az élelmiszereket és a tartozékokat;
Nyissa ki a viztelenitd nyilasokat és helyezzen egy edényt a jobb oldalukra; a késziilék
belsejében levd jég természetes mddon olvad; a vizet egy puha szaraz ruhaval torélje fel.
Miutan a jég olvadni kezd, a jég eltavolitasanak folyamata felgyorsithatd egy kapard
segitségével.
2. A tartozékok eltavolitasa el6tt szedjlik ki az élelmiszereket és tegyik hiivos helyre.

Csak a gyarto altal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkdzéket haszndlja a kiolvasztas
felgyorsitasara. Ne sértse meg a h(itékort.
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» A késziilék hasznalaton kiviili id6szakai
Aramkimaradas esetén az élelmiszerek egy ideig eltarthatdk a késziilékben még nydron is;
ilyenkor az ajtét a lehet6 legritkabban ajanlott kinyitni és ilyenkor semmiképp ne tegyink friss
élelmiszert a készlilékbe.
Hosszabb hasznalaton kivili idészakban a tisztitdshoz kérjik, a késziiléket valassza le az
elektromos halézatrél. A kellemetlen szagok kialakuldsanak elkeriilése érdekében, hagyja
nyitva az ajtot.
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Az aldbbi egyszerl problémak a felhasznalé altal is megoldhatdk. Abban az esetben, ha

komolyabb problémak jelentkeznek, kérjik, vegye igénybe az értékesités utani szolgaltatasokat.

A készilék nem miikodik

Ellendrizze, hogy a késziilék be van-e dugva;

Alacsony fesziiltség;

Ellendrizze, hogy a h6mérsékletszabalyozé gomb a megfelel6 pozicioba van allitva;
Aramsziinet, vagy problémak az dramkérben.

Kellemetlen szag

Az erds illatu élelmiszereket megfelel6en kell csomagolni;
Ellenérizze, hogy nem romlott-e az élelmiszer;
Gondoskodjon a késziilék belsejének tisztasagarol.

A kompresszor allandé
miikédése

A kompresszor tartés miikédése nyaron normalis, amikor a kornyezeti hémérséklet
magas;

Ne helyezzen tul sok élelmiszert a késziilékbe;

Ne helyezzen meleg élelmiszert a késziilékbe;

Tul gyakran nyitotta ki a késziilék ajtajat;

Tul vastag a jég (a késziiléket le kell olvasztani).

A késziilék ajtaja nem
csukodik megfelelGen

Az ajtot az élelmiszerek akadalyozzak;
Tul sok élelmiszert tett a késziilékbe;
A késziilék meg van dontve.

Erés zajok

Ellenérizze, hogy az élelmiszerek megfelel6en vannak-e behelyezve;
Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék egyenstilyban legyen;
Figyeljen arra, hogy a tartozékok megfelelGen legyenek elhelyezve;

Az ajté nehezen nyilik
(dtmenetileg)

A hiités soran nyomaskiilonbség léphet fel a késziilék belseje és kilseje ko6zott. Ez
okozhatja, hogy nehezen nyilik az ajté. Ez egy természetes fizikai jelenség.
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©

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

q3

Ez a termék az Eurdpai K6z0sség szabvanyainak megfelel§en kerilt megtervezésre és kivitelezésre.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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O®PU3EPHA PAK/NA
Mopen: HCF-M99CA+

oo ()

o ®pusepHa pakna
e HeteH obem: 99 nutpa

e EHeprueH knac: A+
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Bnarogapum Bu, ue usbpaxre To3m npoayKr!

J

Mpedu da uznonzseame mosu ypeo npoyememe 8HUMAMESNHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CouxpaHsAeaiime HapPBYHUKA € yen 6vOewju cnpaskKu.

To3un HAapbyHUK € MPOEeKTUpaH, 3a Aa Bu npeanocrtaBn BCUYKK HeO6XO,D,MMVI UHCTPYKUUN
OTHOCHO MHCTa/IMPaHETO, N3MON3BAHETO N NOAAbPXKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,w MHCTaINpaHeE U

M3non3BaHe Ha ypega, C uen npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Bu monum aa
npoyeteTe BHUMATENHO TO3M HAaPBUYHUK C MHCTPYKLUW.

\ j
Il. CbAbPXAHUE HA BALLUUA NAKE J

> ®pusepHa pakna
> HapbuyHuUK 3a ynotpeba
=== > TlapaHUMOHHA KapTa

N
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CobrnacHo craHaaprt IEC

e  VYpeawnT He e NpefHa3Ha4YeH 3a M3MoA3BaHe OT /ML (BKAOUNTENHO AeLa) C HaManeHu
$dU3MYECKM, CETUBHU MU YMCTBEHU NPOBAEMU, NAKN C INTCA HA ONUT U MNO3HAHWUA, OCBEH
aKo ca nog HabngeHMe Uan ca NONYYUAN YKa3aHUA MO OTHOLWEHWME Ha M3MOA3BAHETO Ha
ypeaa oT nue, KOeTo e OTrTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

e He ocTaBAnTe ONaKOBKUTE Ha AOCTbMNHU MecTa 3a Aeua. OnacHocT OT 3a4yLlaBaHe.

e 33 ga mnsberHeTe cuTyaumu, B KOMTO AeLaTa MOraT Aa NocTpagaTt OT TOKOB y4ap Mau
[a ce 3aTBOPAT BLTPE B YCTPOMCTBOTO, NpPeaun Aa ro U3XBbpAUTe, U3K/oYeTe Wwencena ot
KOHTaKTa, OTpeeTe 3axpaHBallmA Kaben (Bb3MOMKHO Hal-61M30 A0 YCTPOWMCTBOTO) U
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

e  AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOeTo e cHabaeHO ¢ MarHUTHa CMCTeMa 3a 3aTBapsiHE) 3aMeHs
no-cTap ypeg, cHabaeH c Npy»KMHHO 3aTBapaHe (KAUMC) Ha BpaTaTa MM Ha KanaKa, npegu
03 V3XBbP/IUTE CTAapPOTO YCTPOMCTBO Ce YBEPETE, Ye MPYKUHHOTO 3aTBapsAHe HEe MOXe A3
ce u3nonsea noseye. [10 TO3M HAUYMH AeLaTa He MOoraT A4a ocTaHaT 6/10KMpaHK BLTPE.

e [leuaTa TpabBa Aa 6baaT nog HabaaeHMe, Taka Ye Aa He CU UrpanT ¢ ypeaa.
NPEAYNPEXAEHUE - YeepeTe ce, Ye OTBOPUTE 3a NPOBETPEHNE BbPXY KOpnyca Ha ypeaa
WM BbPXY HEFOBOTO TANO HE Ca 3aMyLUeHN.

NPEAYNPEXAEHUE - He n3nonssante mexaHWUYHW YCTPOMCTBA WM APYrM CpeacTsa 3a
YCKOpABaHe Ha Mpoueca 3a pa3mpasfABaHe OCBEH Te3u, KOUTO ca MNpenopbyaHu OT
NpPon3BOANTENA.

NPEAYNPEXAEHUE - He noBpexpante mpeXKaTa Ha X1aguHNA areHT.
NPEAYNPEXAEHUE - He n3nos3BanTe eNeKTPMYECKM YPeam Ha MecTaTta 3a CbXpaHsBaHe
Ha XpaHM B TO3M yped, OCBEH aKO Ca OT TUMa Ha Te3n, KOUTO ce npenopbyBaT OT
NPOU3BOANTENA.

Cnep n3nonssaHe M npeay U3BbPLUBAHE Ha OMepauuuTe 3a NOAAPBIKKA HAa ypeda, To
TpsAbBa Aa ce U3KA0UM OT U3TOYHMKA 33 3aXPaHBaAHE C e/IEKTPOEHEepPrus.

YpeabT mMoxKe fa ce M3Mnon3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Han-manko 8 roguMHu u oT auua ¢
HamaneHn GPU3NYECKN, CETUBHU UAN YMCTBEHW CNOCOBHOCTM, UK C IMMCA HA JOCTATbYEH
ONMUT 1 NO3HaHUA, CAaMO aKo ca NoA HabnaeHWe NAK ca NONYYNUAN YKa3aHUA BbB BPb3Ka C
M3No/a3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4YMH U ako pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO MoraT
[AQ Bb3HMKHAT NpuM U3Non3BaHe Ha ypeaa. [euarta HAMAT NpaBoO Aa CUM UTPaAT C ypeaa.
MouyncTBaHETO M NoaApbrKKaTa He TpsAbBa [a ce M3BBLPLUBAT OT Aela, KOUTO He ca noj
HabnoaeHue.

C uen npepoTBpaTABaHe HAa ONACHOCTU, aKO 3axpPaHBALLMAT Kaben e nospeaeH, TpAbBa Aa
ce nogmeHu OT NMPou3BOAMTENA, OT HEroBUA CEpBM3EH NpeacTaBUTeNn WUAM OT Anua ¢
nogo6Ha Keanmdukaums.

Monsa, enMMuHUpanTe/usxsbpnsaiiTe ypeaa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabwu,
3alL0TO CbAbPXKa M30/IMpaLL, ra3 NoA HansraHe U 3anainum XNaguieH areHT.

Mons, cnasBauTe MeCTHUTe pasnopenbu no OTHOLUEHUE Ha
eNMMUHMPAHETO/N3XBBLPAAHETO Ha ypeaa, 3all0TO CbAbpyKa M30AMpall, ra3 nofg HanaraHe
W 3anannm xnaguneH areHT. MNpean enMmuHupaHe/nsxsbpasHe Ha ypeaa, Bu monum aa
JeMOoHTMpaTe BpaTUTe Ha ypeaa, 3a Aa Ce NpeaoTspaTy 3aTBapAHeTo/6/10KMpaHeTo Ha
JeLla BbB BbTPELIHATA My YacT.
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To3u ypepn, e npegHa3HayYeH 3a U3MON3BAHE B KUANULLA U APYTY NOA0OHM NOMELLEHUA:

®  KyYXHM Ha NepcoHana B MarasvHu, oducKn n apyrm pabotHu cpeaum;

®* B JOMaKMHCTBATa U OT KANEHTU Ha XOTEIN, MOTENN U APYIN XKUIULWHU cpeay;

®  cpeau OT TUM NAHCUOH C Npeg/iaraHa 3aKycka;

*  [1eMHOCTU OT BUAA Ha KETbPUHT M JOCTAaBKKU Ha efpo.

NPEAYNPEXAEHUE - He cbxpaHaBaiiTe B ToBa YCTPOWCTBO B3PMBHM BELLECTBA, KaTo
aepo30/1HM cnpeioBe CbC 3aMannma TEYHOCT.

NPEAYNPEXAEHUE - XnagunHuAT areHT M M301aUMOHHMAT ra3 ca 3anaJMmu.
EnMMnHMpaiiTe ypeda camo Ypes AenoHUpaHe B OTOPU3MPAH LEHTBP 33 eIMMUHUpPaHE
Ha oTnagbuu. He usnaraite ypena Ha OrbH.

NPEAYNPEXAOEHUE - Korato nosunumoHupaTe ypeaa, ysepeTe ce, Ye He CTe CMadKanu
WA NOBPEeaUAN 3aXpaHBaLLMa Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE - He noctaBaiTe 334, ypeAa pPasKAOHUTENN 33 KOHTAKT WM
NPEHOCMMM U3TOYHMLIM Ha 3axpaHBaHe.

BHUMAHMUE: Puck ot 6/10KMpaHe Ha AeuaTa BbB BbTpPELWHOCTTa Ha ypeaa. Mpean aa
U3XBBPAUTE CTApUA XNALUIHUK nnn Gpusep:

*  W3BapeTe BpaTuTe.

e OcraBeTe padrToBeTe Ha TAXHOTO MACTO, TaKa Ye AeuaTa Aa He mMoraT Aa B/iu3ar
JIeCcHO BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

YpeasT TpabBa 43 ce U3KAOYBA OT U3TOYHMKA HA 3aXpaHBAHE C eNleKTPOeHeprusa npeau
MOHTMpPaHe Ha akcecoapuTe.

XNaannHUAT areHT M NeHoobpasyBaLLOTO BELWECTBO C LIMK/IOMNEHTAH, KOUTO ce MU3noa3BaTt
3a TO3M ypep, ca 3anannmmu. CnefnoBaTeNHO NPU U3XBBPASAHE (€IMMUHUPAHE) Ha ypeaa,
yBepeTe ce, 4ye e npeanas’eH OT M3TOYHMLM HA MNJaMbK M 4Ye e MNOBepeH Ha
CNeunanmn3npaHo ApyXKecTBO 3a OMNOA30TBOPABAHE Ha OTNAaAbLM C Orie, eNMMUHUPAHE,
KOETO M3K/4YBa M3rapAaHeTo, C Lea NpefoTBpaTABAHE HA EKOJIOTMYHU LeTU U Apyru
ONacHoCTH.

XNapgunHUAT areHT

XnagunHata Bepura Ha yCTPOWCTBOTO CbAbprKa oxnaguteneH areHT R600a (M306yTaH),
NPMPOAEH ras C BMCOKA CTeNeH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJ/IHaTa cpeaga, Ho 3ananaum. Mo
BpPEME Ha TPAHCMOPTMPAHETO M MOHTaXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, Ye HUTO eanH OT
KOMMOHEHTUTE Ha X/NaAu/HaTa Bepura He e noepeaeH. XnaaunHuat areHT (R600a) e
3ananum.
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& OnacHoCT OT no}Kap/3ananumm matepuanu

AKo oxnaauTesniHaTa Bepura e nospeaeHa:
®  3b6arsaiiTe ynotpebarta Ha OTKPUT NIaMbK M M3TOYHMLM 32 3aMnasBaHe.
e [lpoBeTpeTe fob6pe cTanTa, B KOATO CE HaMMpPa YCTPOMCTBOTO.

& NPEAYNPEXAEHUE - XnagnnHUUMTE CbAbPMKAT XNagUNEH areHT U N30/1ALLMOHHMU

rasose. X1aguaHUAT areHT U rasoseTte TpAbBa Aa 6baaT obe3BpeneHM No CbOTBETCTBALL
Ha4MH, 3alLLOTO MOraT Aa npean3BunKaTt OYHU HapaHABAHMWA UAN MOraT Aa Ce 3ananAr.
MNpean obesBpexkgaHe, yBepeTe ce, Ye cMcTemaTa OT TPbOOMPOBOAM HA OXNaAXKAALLUA
Kpbr He e noBpeeHa.

MpeaynpexaeHna OTHOCHO U3MNON3BaHETO:

® He pasmobsBaiiTe M He crobsBaiiTe NOBTOPHO ypeda W He NoBpexaanTe
oXflaXKaaWma Kpbr; onepauumute Mo nNOAAPbMXKA Ha YCTPOWCTBOTO TpabBa Aa ce
M3BbPLLUBAT OT CreLnancT.

e [logmsAHaTa Ha NOBpPeAeH 3axpaHBaly, Kaben ce N3BbPLLIBA OT OTOPU3MPAH CEPBU3, OT
oTAen No noaApbXKaTa WAM OT YNbJAHOMOLLEHW 3a Tasu Len auua, 3a Aa ce msberHat
OnacHu cUTyaLuu.

* [lpocTpaHcTBaTa MeXAy BpaTUTe Ha ypeaa U Te3n mMexKay BpaTuTe U HEroBms Kopnyc
ca Ma/fiKu. 3a Aa NpeAoTBpaTUTE HapaHABaHe, He NOCTaBANTe MPbCTUTE CU Ha TE3U MecTa.
Mons, 3aTBapsaiTe BHMMaTe/IHO BpaTUTE Ha ypeaa, 3a Aa u3berHete nagaHeTo Ha
npeamMeT BbB BbTPELLHOCTTa My.

* 3a ga usberHeTe M3Mpb3BaHe, He B3emaliTe XpaHW MW CbAOBE C MOKPU pble
(ocobeHo meTanHu cbaose) oT GpPM3epPHOTO OTAE/IEHHNE MO Bpeme Ha GYHKLUMOHMPAHE Ha

ypeaa.

MpeaynpexaeHna OTHOCHO pa3nonaraHeTo Ha U3fenuATa B ypeaa

* He noctaBaiTe B ypeaa 3anajMMW, eKCNNO3MBHU, NETANBU WAM MHOTO KOPO3WUBHM
NPOAYKTH, 33 Aa ce n3berHe NoBpeKLAHETO Ha ypesa UAN Bb3HUKBAHETO Ha Noxap.

*  3a gaumsberHeTe Noxap, He NOCTaBANTe 3ananaMmm npegmeTn B 6amM30cCT 4o ypesa.

*  VYpeabT e npeagHasHayeH 3a AomalHa ynoTpeba, 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHu; He
TpA6Ba 4a ce M3M0/13Ba 33 APYTU Len, KaTo Hanpumep: CbXpaHeHMe Ha KPbB, IeKapCTBa,
H6UONOTMYHM NPOAYKTU U Ap.

® He cbxpaHsBaillTe BbB ¢puM3EpHOTO oOTaeneHve 6upa, HaNUTKM WAKM  ApYTn
6yTUAMPAHM TEYHOCTW, T.K. 3aTBOPEHWUTE CbAOBE MOraT A3 Ce CYyMnAT BCAeACTBME Ha
3aMpassABaHe, KaTo NPUYMHABAT LLETU.
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3HayeHue Ha CMMBOAUTE

® Tosa e cMBO/ 3a 3abpaHa.
Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLUMUTE, KOUTO Ca MPUAPYKEHU OT TO3M
Cumeon 3a CMMBON, MOXe Aa AoBeAe [0 MOBpexJaHe Ha ypeaa UaAn Ao
3a6paHa 3acTpaluaBaHe Ha 6e30nacHOCTTa Ha noTpebuTtena.
0 ToBa e CMMBOA 3a NMpeaynpexaaBaHe. HeobX0AMMO e CTPUKTHO
Cna3BaHe Ha MHCTPYKLMUTE, KOMTO Ca NPUAPYKEHM OT TO3U
Cumeon 3a CMMBOA. B NpOTMBEH C/yyail mMoraT [a Bb3HWUKHAT MaTepuanHu
npeaynpexaasaHe | LIETU AU TENECHU HAapaHABaHUA.
A ToBa e CMBOA 3a 06PbLIAHE Ha BHUMaHME. MHCTPYKLUMUTE, KOUTO
ca NPUAPYSKEHU OT TO3M CUMBOA, U3UCKBAT 0COBEHO BHUMaHWe. B
Cumeon 3a NPOTUBEH CAyyall MOraT [Ja BbB3HUKHAT JeKM [0 CPeHu
06pblyaHe Ha HapaHABaHMA UM MOMKe J1a Ce NOBPeay NPOYKTa.
BHMUMaHuUe

Enektpuyecka 6e3onacHocT

©

e He gbpnaiite 3a 3axpaHBalLMA Kaben Torasa, KOrato UCKaTe Aa U3KAUUTe ypeaa oT
M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C enektpoeHeprus. Mons, xBaHeTe 34paBo 3a LWiencena u
M3BajeTe ro ANPEKTHO OT KOHTaKTa.

e 3a6e3onacHa ynoTpeba He noBpexKAaalnTe 3axpaHBaLma Kaben u He ro U3NoN3BaliTe,
aKo e NoBpeaeH UAN U3HOCEH.

e  Mons, M3NON3BailTE OTAE/NEH E/eKTPMUYECKM KOHTAKT 3a To3u ypes, 6e3 pa
3axpaHBaTe W APYrM eNeKkTpoypeam OT CblumA KOHTaKT. Llencenst Tpabsa ga 6bae
BK/IHOHYEH MPaBUIHO B KOHTAKTa, 3a Aa ce n3berHe pyMcka oT Bb3HMKBAHE Ha Noxap.

O

e Mons, yBepeTe ce, Ye €/1eKTPOALT 33 3a3emsaBaHE Ha KOHTaKTa e CHabaeH cbC
CbOTBETCTBALLA 3a3eMABALLA INHWUA.

e [lpu usnyckaHe Ha ras wau Apyru 3anaammu rasoobpasHu BellecTsa, MojA, MbPBO
3aTBOpeTe KpaHa 3a rasta M OTBOpeTe BpaTUTe M nposopuute. He wu3KAtoYBaiiTe
XNaAUNHUA yped, WU APYTU eNeKTPUYECKM ypeam OT M3TOYHMKa 3a 3axpaHBaHe C
e/IeKTPoeHeprva, 3aL0TO UCKPUTE MOTaT Aa NPUUYMHAT NOKap.

A

e He nocrtaBAaiiTe BbpXy Yypeda eneKkTpuyecko obopyaBaHe, KOeTo He e oT
npenopbyYyaHus BUA OT NPOU3BOSUTENS.
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KolwHHLa

fﬁ 3axpaHeaw kaben

Crapa

Kopnyc —

DTBDF.I 33 M3THHaHE —

BYTOH 33 perynupaHe Ha TeMNepaTypara

» HuckaTa TeMnepaTtypa BbB BbBTPEWHOCTTAa Ha ypeada Mno3BO/s1ABA CbXPaHEHUMETO Ha
XpPaHWUTE 3a ObNro Bpeme, a ypeabT Ce N3M0a13Ba OCHOBHO 3a CbXpPaHABAHE HA 3amMpa3eHun
XpPaHW U 3a NpUroTeAHe Ha eaeHun Ky6qua.

> ype,ﬂ,'bT € nogxoaAul 3a CbxpaHeHue Ha meco, pM6a, CKapunaun, Ton4yeta TeCto, OPU30BU
TONKU U OPYyrn XpaHU, KOUTO HE MOraT Aa Ceé KOHCYMUPAT 3a KPaTbK Nepmnoa oT Bpeme.

> 3aneceH AO0CTbN, ronemumTe napyeTta meco Tpﬂ683 Aa ce pa3aenAat Ha No-Mmasiku1 napyeTa.
XpaHMTenHMTe NPOoAYyKTHU Tp‘r'I6Ba Aa Ceé KOHCyMMUpaT npean N3Tn4aHe Ha TeXHUA CPOK 3a

CbXpaHeHue.

- J

57



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

NPEON YNOTPEBA

(Y

e He pasrobnaBailTe M He crnobABaiTe NOBTOPHO ypeda W He noBpexaanTe
OX/1AXKAALLMA KPbl; onepaLmMmTe No NoALPbIKKa Ha YCTPOMCTBOTO TpAbBaA Aa Ce M3BbPLUBAT
OT CneLManucT.

e [logmsAHaTa Ha noBpeZeH 3axpaHBall Kaben ce U3BbPLUBA OT OTOPM3UPAH CEPBM3, OT
OoTAeN MO MOAAPBIKKATA WAM OT YMb/IHOMOLLEHM 3a Tasu Uen aAvua, 33 Ja ce usberHat
OMaCHU CUTyaLUN.

o

e [lpocTpaHcTBaTa Mexay BpaTUTE Ha ypeda M Te3n Mexay BpaTUTe U HErosma Kopnyc
ca MasKku. 3a Aa npeaoTBpaTUTe HapaHABaHe, He NOCTaBAlTe NPbCTUTE CU HA TE3N MecTa.
Mons, 3aTBapaiTe BHMMAaTeNHO BpaTUTE Ha ypeda, 3a Aa u3berHere nagaHeTo Ha
npeaMeT BbB BbTPELLHOCTTa My.

* 33 pa usberHete M3Mpb3BaHe, He B3emaiTe XpaHW WAM CbAOBE C MOKPU pPble
(ocobeHo meTanHu cbaose) OT GpPU3EPHOTO OTAENEHME MO Bpeme Ha GYHKLUMOHMPaHe Ha

ypeaa.

A

e He nosBonsBaiTe Ha AeuaTa [a BAM3aT B ypeda MAM O3 Ce KayuBaT BbpPXy Hero.
OnacHOCT OT 3a4yluaBaHe AW HapaHsaBaHe npu nagaqe!

®  He nocraBaiTe TEXKM NPeaMETU BbPXY ypeaa, T.K. MoraT Aa nagHaT npu oTBapaHeTo
Ha BpaTMTE M MOraT A3 NPUUYMHAT HapaHABaHWA Ha XopaTa, KOMTO M3MOA3BaT ypeaa.

e Mons, u3KAOYeTe LWencesa OT KOHTaKTa B C/Ayd4alt Ha MNpeKbcBaHe Ha
eNeKTpo3axpaHBaHeTo 1 Npean M3BbPLUBAHE Ha oMnepaLMm No noymcTeaHe. M3yakaiTte net
MWHYTW, Mpeay MOBTOPHOTO BK/IOYBAHE Ha ypeda KbM W3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eNeKTpoeHeprua, 3a Aa u3berHete NOBPEKAAHETO Ha KOMMPECopa Ypes nociaesoBaTesHu
BK/IOYBAHUA.

o

®* He nocrtaBaiTe B ypeda 3anajMMu, €KCMI03MBHMW, NETIUBU UAN MHOTO KOPO3UBHM
NPOAYKTH, 33 A3 ce n3berHe NoBpexKAaHeTo Ha ypesa Uan Bb3HUMKBAHETO Ha NoXap.

*  3a aaum3berHeTe NoXap, He NOCTaBANTe 3ananaMmm npegmeTn B 6aM30CT 4o ypeaa.

*  VYpeabT e NpegHa3HauyeH 3a AOMallHa ynoTpeba, 3a CbXxpaHeHMe Ha XpaHu; He Tpabea
[a ce v3non3Ba 3a APYrn Lenun, KaTo Hanpumep: CbXpaHeHWe Ha KpbB, JIeKApCTBa,
H6UONOTMYHM NPOAYKTU U Ap.

*  He cbxpaHnaBaiitTe BbB $ppmn3epHOTO oTaeneHne 6upa, HaNnUTKU AN ApYyr ByTUAMpPaHM
TEYHOCTU, T.K. 3aTBOPEHUTE CbAOBE MOraT Aa Ce CYYNAT BCAeACTBME HA 3ampa3ssBaHe, KaTo
NPUYUNHABAT LLETH.
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M3MNON3BAHE HA TEPMOCTATA

Power Run

e CBbprKeTe ypeaa KbM M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHE C eNeKTPOEHEPTMA U LLE Ce BK/OUM
CBET/IMHHUAT uMHAMKaTop ,Power”. YepBeHUAT CcBeTAIMHEH WHAWKaTop ,Run” ce
BK/IIOYBA, KOraTo KOMNpecopsT paboTu.

e TemnepaTypaTta MOXe [a Ce peryanpa ¢ NomoLLTa Ha byToHa Ha TepmocTaTa. YucnaTta
»1,2,3,4,5,6,7, 8 He noka3BaT CTOMHOCTX Ha TEMNEpPaATypaTa; KOJKOTO NO-MasKo e
4YMCNOTO, TOJIKOBA NO-BMCOKA € BbTPELIHaTa TemnepaTtypa 1 obpaTHo.

e ,1-2-3” 03HauaBa oxNaxaaHe.

e ,4-5-6-7-8” 03HayaBa 3ampasnBaHe.

¢ KoraTo 6yTOHBT Ha TepmocTaTa ce Hamupa Ha nosuuma ,SUPER”, ypeabT akTuBMpa
perKMma Ha 6bp30 3ampassnBaHe, a3 KOMMPECopPbT We PYHKUMOHMPA HEeNpPeKbCHATO A0

3aBbpTaHe Ha 6yTOHa Ha TepmMocCTaTa Ha Apyra No3uLms.
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MNOCTABAHE HA YPEQA

1. MNpegn pa ce wu3non3ea ypeaa, OTCTPaHETE BCUYKM
OMNaKOBbYHWM MaTepuanu (BKAKOUMTENHO TammnoHuTe W
CTMponopa OT BbTPellHaTa 4acT Ha ypeda) U OTKbCHeTe
3awmTHOTO GONMO OT BpaTaTa M OT Kopnyca Ha ypeaa.

2. [lpbKTe YyCTPOMUCTBOTO Aaney OT U3TOYHUUM Ha TONNHA U
NPAKO AeNCTBME Ha CbHYEBUTE bUK. He nocTasalTe ypesa
Ha MecCTa C BWMCOKO CbAbpKaHWe Ha Bnara, 3a fa ce
npefoTBpat™ obpasyBaHETO Ha PbXKAA M 33 HamanABaHe Ha
N30N1aLMOHHMUA edEKT.

3. Ypeawt TpabBa Aa ce noctaBn B Aobpe MNpoBETPUBO
nomMelleHMe; MOBbLPXHOCTTAa Ha noga TpAbBa aa b6bae
XOPU30HTaNHA U TBbPAA.

4, CBOBOAHOTO NMPOCTPAHCTBO Hag ypena Tpsbea ga bbae
- __— || noseye or 70 cm, a CTpaHu4HUTE U 3aAHWTE CBOGOAHM
npoctpaHcTea Tpsbsa ga ca noseye or 20 cm, 3a Aa ce
YeCHW OTBapAHETO M 3aTBapAHETO Ha BpaTaTa, KakTo U
- pa3ceMBaHeTO Ha TOM/AuHaTa. M3bbpweTe ypega BbB
F" e BbTpelHaTa M BbHIIHATa CTpaHa C BAaXHa Kbpna
(pobaBeTe Manko KO/NMYECTBO MOYMCTBAL, npenapaT B
Tonna BoAa), cied ToBa M3bbpLUETe C Kbpna M YMCTa BoAa.

5. Mpu nbpBOTO BKAOYBAHE, Npeau Aa Ce CBbPKe ypeaa KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe
oT 242V~240/50Hz, Toit cneasa ga 6bae ocTaBeH B NPOAb/IKEHUE Ha NOMOBUH Yac npu
CTallHa TemnepaTtypa.

6. Mpeay Aa ce NocTaBAT B ypeAa NPecHW WUaM 3ampaseHun XpaHu, Tol Tpabea aa 6bae
ocTaBeH Aa GYHKUMOHMPA B NPOAb/KeHWe Ha 2-3 Yaca; npes3 NATOTO, KaTo ce Mma
npeasua ¢akta, Ye TemnepaTypaTa Ha OKO/HaTa cpeda e No-BMCOKa, Tol Tpabsa Aa
6bae ocTaBeH Aa pyHKUMOHMPa 3a NoBeye oT 4 yaca.
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KnnmatuuHu Knacose

Knac Cumson MHTepBan Ha okonHara
Temnepartypa (°C)

PaswwnpeH ymepeH kanumat SN ot +10° C go +32°C
YmepeH Kanmart N ot +16° C go +32°C
CybTponuuyeH KaMmar ST ot +16 °C go 38 °C
TponuyeH KAnumar T oT +16° C go +43° C

CbBETU 3A NECTEHE HA EHEPTUA

e  VYpeabT TpabBa Aa ce NOCTaBM B Hall-xnagHaTa 30Ha OT NOMeLLeHMEeTo, Janey oT
ypeau, KoMTO M3byBaT TOM/IMHA M OT OTONAUTENHW TpbOM, KAKTO M Aaned OT Npska
C’bHYEeBa CBETMHA.

e (OcTaBeTe ropelwmTe XpaHW Aa WM3CTMHAT Ha CTallHa TemnepaTypa npeau ga M
noctaeute B ypesda. [lpeToBapBaHeTo Ha ypeda dopcupa OYHKUMOHMPAHETO Ha
Komnpecopa. XpaHuTe, KOMTO Ce 3ampasnBaT TBbpae 6aBHO, moraT Aa 3arybaTt csouTte
KayecTBa WM MoraT Aa pas3Bansr.

e OnakoBaliTe fobpe xpaHWTe U M3bbpLIETe CbaoBeTe Npeau Aa MM NoctaBuTe B
ypeaa. ToBa Bogu Ao obpasyBaHe Ha NO-MasKo /e B ypeaa.

e  KyTuATa 3a cbxpaHeHue He TpsAbBa Aa Ce MOKPMBA C anyMMHMEBO $ONMO, BOCHYHA
XapTUA WAM KYXHEHCKM Kbpnu. Tesn maTepuanu npeaoTBpaTaABaT UMPKYNaLMA Ha
Bb3yxa, KaTo HamansaBaT epeKTUBHOCTTA Ha ypeaa.

e OpraHu3uMpaliTe eTUKeTa M XpaHUTe, 3a Aa ce U3berHaT NPoAbMKUTENHUTE ThPCEHUA
M YecToTO OTBapsHe Ha BpaTaTa. M3BageTe XpaHUTe, OT KOMTO MMaTe Hy}KAa, U 3aTBopeTe
BpaTaTa Bb3MOKHO Hal-6bp30.

3a pa usberHere 3apa3fABaHeTO Ha XpaHU, cna3BaiiTe UHCTPYKLUUTE NO-40ANY.

AKo BpaTaTa Ha ypeda e ocTaBeHa OTBOPEHa 3a AbAbr Nepuo oT Bpeme, Temnepartypara
B OTAE/NIeHMATA Ha ype/a ce YBeanYasa 3HauMTesHO.

Mo4uncTBaiTe NepUoANYHO NOBBLPXHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa BAA3aT B KOHTAKT C XpaHuTe,
KaKTO M M3TOYBaLLMTE CUCTEMU Ha ypeaa.

CbxpaHsABaliTe CypoBOTO MecO M npAcHata puba B noaxoddAulM cbAoBe, TaKa ue
NPOAYKTUTE Aa He BAN3AT B KOHTAKT C APYIM XpaHU.

PpusepHUTe OTAENeHMs C ABe 3Be3aM ** ca nogxofAwm 3a  CbXpaHeHMe Ha
npeaBapuTeNIHO 3aMpaseHn XpaHu, 3a CbXpaHeHMe WKW NPUroTBAHE Ha cnagoneq U 3a
NpPoun3BOACTBO Ha KybueTa nea.
OTtaeneHvATa c eaHa (%) , ABe
3ampa3sfBaHe Ha NPECHM XPaHu.

%%y Tpu 3Besgm ¥ *¥ % pe ca noaxogAwm 3a

3abenexka: [euaTa Ha Bb3pacT Hag 3 rogMHM MMaT MPaBoO Aa MOCTABAT U M3BaXKAaT
XpaHW OT xNaannHuTe ypeau (Tasu pasnopeaba e NpuaoKMMa camo 3a cTpaHuTe ot EC).
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MNopeneH

HoMmep

Twn Ha oTaeneHneTo

MNpenopbyBaHa
TemnepaTypa 3a

cbxpaHeHue [°C]

MNoaxoaawm xpaHm

(***)*-3ampassBaHe

Mopckute  papose  (pubata, cKapugute,
pakoobpasHUTE), BOGHUTE U MECHUTE NPOAYKTH
ca noaxoAAawM 3a 3ampassBaHe (npenopbysa
ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3 meceua; KOKOTO
noBeye e BpPemeTOo 3a CbXpPaHeHWe, TO/KOBA
noseye ce rybAT BKyca W XpaHUTENHUTE

CBOWCTBA).

***_3ampassnBaHe

v

-18

Mopckute  papoBe (pubata, cKapuawuTte,
pakoobpasHWUTE), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTH
He ca noaxodswM  3a  3ampassBaHe
(npenopbyBa ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 3
Mecel[d; KOJIKOTO ToBeye € BpPemMeTo 3a
CbXpaHeHMWe, TOJIKOBa Noseye ce rybAT BKyca u

XpaHWUTENHUTE CBOWCTBA).

***_3ampassnBaHe

[\

-12

Mopckute  papose (pubata, cKapugute,
pakoobpasHMTE), BOAHUTE U MECHUTE NMPOAYKTH
He ca noaxodswM  3a  3ampassBaHe
(npenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2
Mecel[d; KOJIKOTO ToBeye € BpPemMeTo 3a
CbXpaHeHuWe, TOJIKOBa Noseye ce rybAT BKyca u

XpaHWUTeIHUTE CBOWCTBA).

*-3ampassBaHe

v
(o))

Mopckute  paposBe  (pubata,  CcKapugute,

pakoobpasHWUTE), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTH
He ca noaxodswM  3a  3ampassBaHe
(npenopbyBa ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 1
Mecell; KO/MIKOTO MoBeye € BpemeTo 3a
CbXpaHeHuWe, TOJIKOBa Noseye ce rybAT BKyca u

XpaHWUTeIHUTE CBOWCTBA).

BuHo

+52+20

YepBeHOo BUHO, 6810 BUHO, MEHANBO BUHO U Ap.
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> MouuctBaHe
1. MpaxbT OT 3agHaTa 4YacT Ha ypeda M nog Hero TpAbBa Aa ce NOYMCTBA YecTo, 3a
noaobpsBaHe Ha oxnaxkAalimsa edeKT U cnecTaBaHe Ha eneKkTpoeHeprua. BuTpeluHaTta
YyacT Ha ypena TpsbBa Aa ce nNo4yMcTBa peAoBHO, 3a Aa ce usberHe obpasyBaHeTO Ha
HENPUATHU MUpU3MK. MpoBepABaTe NEPUOAMUYHO YNIBTHUTENA Ha BpaTaTa, 3a Aa ce
yBepuTe, ye e yucT. MNounctete ynabTHUTENA Ha BpaTaTa C pa3TBOP Ha BOAa W HeyTpasieH
npenapat 3a MMeHe. 3a MOYMCTBAHE Cce npernopbyBa M3MONA3BAHETO HA MEKMU
abcopbupalm Kbpnu, Ha HakMCHaTU O B paspeneH Pa3TBOP OT ABe CYNeHU NbKULM
HaTpueB BUKapboHaT M eAuH NUTHLP TONAa BOAAa M Ha HEKOPO3MBHM MpenapaTtu 3a
mueHe. HaKkpas, noyncrete ypeaa C YyncTa BoAa M n3bbpliete ro cbe cyxa abcopbupalla
Kbpna. MNpean Aa BKAOYUTE ypeda OCTaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa (3a Aa ce M3BbPLIK
M3CyLIaBaHETO MO eCTECTBEH HAUYUH).
2. MpenopbyBa ce MecTaTa, KOUTO ca TPYAHW 3a MOYUCTBAHE OT BLTPELUHATa 4acT Ha
ypena (KkaTo TecHMTe MecTa MAM bIAUTe), Aa ce u3bbpcBaT NEepuoaMyHO C Meka
Kbpna/rbba M, ako e HeobxoAMMo, Aa ce M3M0A3BaT akcecoapu 3a NoYMUCTBaHE Kato
KNEYKM 3a YLK, 3a A3 ce u3berHe HaTpynBaHETO Ha MPbCOTMA Ha TE3U MeCTa.
3. He wusnonssaiiTe canyH, npenapaTt 3a MWEHE, MOYMCTBALLM Pas3TBOPU WU AOp., T.K.
TAXHaTa MMPU3Ma MOXKe Ja OCTaHe BbB BbTPELIHaTa 4acT Ha ypeda. M3bbpuete
BbHLUHATA YacT Ha ypeJa C MeKa Kbprna, HaB/a)KHEHA /1IeKO B pPa3TBOP OT BOAaA M canyH
WKW NpenapaT 3a MUeHe, cnea ToBa U3bbplueTe A C MeKa U cyxa Kbpna.
4. He u3nonssaiiTe TBbPAM YETKU, CTOMAHEHM TenyeTa, TeNEeHU YeTKU, abpasmBHU
BelLLeCTBa KaTo NacTu 3a 3bbu, opraHNYHM pasTBopuTenn (asIKoxon, aleToH, amuaoB
aueTaT v ap.), BpALLa BoAa, KUCEIN UKW anKalHWU BeLLecTBa, 3all0To MoraT Aa noBpedaT
BbHLUHATA W BbTPELIHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeaa.
5. He u3nnakBalTe c BOAa, 3a Aa He Ce 3aCerHe efiekTpuyeckata usonauma. 3a
MOYMCTBAHE Ha €/IeKTPUYECKMTE KOMMOHEHTM UM Ha OYTOHa 3a KOHTPO/A Ha
TemnepartypaTa, Mo/, U3MNOoA3BalTe cyxa Kbpna.

3a un3sbvpLuiBaHe Ha onepauuuTe 3a pasmpasaBaHe U NOYUCTBaHe, MONA, U3KAKO4YeTe
ypeaa OoT U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBdHEe C e/IeKTpoeHeprua.

> Pa3smpasaBaHe
1. Ypenst TpsabBa ga ce pasmpassBa PbyHO.
Mpean n3BbpLUBaAHE Ha ONepauuMmTe 3a pa3mpasaBaHe, U3K/IOYETe ypesa oT M3TOUYHMKA
3a 3axpaHBaHe C eNeKTPOeHepPruA, OTBOPETE BpaTaTa Ha ypesa v M3BageTe XpaHUTe U
aKkcecoapwuTe;
MaxHeTe TanuTe OT OTBOpPUTE 33 U3TMYAHE M MOCTaBeTe e4MH CbA 33 BOAA CpeLly TAX;
NlefbT OTBLTPE Lie Ce pasTonu Mo ecTecTBeH NbT; M3b6bpLleTe BoAaTa C MeKa M cyxa
kbpna. Cnep KaTo iegbT 3aMoYHe ga ce pasTonaBa, NPOLEecHT 3a OTCTPaHABaHe Ha nesa
MOKe Aa Cce YCKOPM C MOMOLLTA Ha MajIKo CTbprasio.
2. Mpean Aa n3BaauTe aKkCecoapuTe OT YCTPOMCTBOTO, M3BAZETE XPaHUTE M MM NOCTaBeTe
Ha XN1agHO MACTO.

M3non3BaitTe caMo MexaHMuYHM YCTPOICTBA MU APYrM CPeacTBa 3a YCKOpABaHE Ha

npoueca Ha pasmpassBaHe, KOUTO ce npenopbyBaT OT npoussogutens. He
noBspeKgaiTe oxnaguTenHaTa Bepura.
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> Mepuopgy 3a HeM3non3BaHe Ha ypega
AKO MMma npekbcBaHe Ha cHabaABaHETO C e/leKTpUYecKa eHeprus, XpaHuTe moraT ga ce
CbXpaHABaT B MPOAb/KEHME Ha HAKONKO Yaca, AoOPW M Mnpe3 NAATOTO; npenopbysame Bu aa
HamanuTe YecToTaTa Ha OTBapAHe Ha BpaTaTa U [ia He NOCTaBATe NPECHN XpaHu B ypeaa.
AKO ypeabT HAMAa Aa Ce M3NoM3Ba 3a AbAr0 BPemMe MAM MpU M3BbpLIBaHe onepauuu 3a
noyncTBaHe, MOAA, M3KAIOYETE ypeda OT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe C eneKTpoeHepruda. 3a
npegoTepaTABaHe Ha 06pa3yBaHETO Ha HEMPUATHU MUPM3MM, OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa.
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CnepHute o6WMKHOBEHW npobnemu MmoraT ga 6baaT paspelweHn oT notpebutens. Ako

npobnemmMTe He MmoraT ga 6baat paspeleHw,

MOIA, CBbpxKeTe Cce C UeHTbpa 3a

cneanpoaarkbeHo obcnyKBaHe.

YpeabT He GYHKUUOHUPA.

YBeperte ce, 4ye ypeabT € CBbp3aH KbM U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe C eNleKTpoeHeprus;
Hucko HanpexeHue;

YBepere ce, ye 6YTOHBLT 3a peryauMpaHe Ha TemnepaTtypaTta € B CbOTBETCTBALLATA
nosuums;

CnupaHe Ha TOKa UM Npo6baemu C enekKTpUYecKUsa Kpbr.

HenpuatHa mupusma

XpaHuTe cbC cUHa MUpU3ma Tpﬂ6Ba Aa Cé ONaKOoBaT NO CbOTBETCTBALLY, HAYUH;
YBeperTe ce, 4e XpaHuUTe He ca pa3BasieHu.
YBeperte ce, Ye BbTpelUHaTa YacT Ha ypeAa e Yncra.

HenpekbcHato
$yHKUMOHUpaHe Ha
Komnpecopa

MpoAbMmKUTENHOTO PYHKLMOHUPAHE HAa KOMMPEecopa e HOPMAasIHO Npe3 NATOTO, KOraTo
TemnepaTtypaTta Ha OKO/IHaTa cpefia e N0-BUCOKa;

He nocraBsaiiTe TBbpAe MHOIO XpaHu B ypeaa;

He nocrassaiiTe xpaHu B ypeaa npeam Aa ca ce OX1agunu;

BparaTa Ha ypefa e 0TBapsAHa TBbPAeE YecTo;

Nepenunart cnoii e geben (ako e Heobxogumo, pasmpasere ypeaa).

BpaTtaTa Ha ypega He
MOXKe Aa ce 3aTBapA no
CbOTBETCTBALY, HAYMH

BpaTtaTa Ha ypega e 610KMpaHa OT ONAaKOBKUTE C XPaHUTENHU NPOAYKTY;
MocTaBuau cTe TBbpAE MHOTO XPaHU;
YpeabT e HaK/NOHEH.

CunHu wymose

YBeperTe ce, Ye XpaHUTEe Ca NOCTAaBEHU MO CbOTBETCTBALL, HA4UH;
YBeperTe ce, Ye ypeabT € HUBENNPaH;
YBeperTe ce, Ye aKCeCoapuTe Ha ypeaa ca No3ULMOHMPaHU N0 CbOTBETCTBALL, HAYMH;

Bpararta ce oTBapsa
TPyAHO (BpeMeHHO)

Cnep, oxnaxpaHe Lie UMa Pas/iMKa B HANAraHeTO MeXAY BbTpellHaTa M BbHLUHATa YacT
Ha ypega. ToBa MOXe Aa AoBeje A0 TPYAHOTO OTBapAHe Ha BpaTaTa. ToBa € HOPMasHO
¢$usnyecko asneHue.
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